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WETSONTWERP 

betreffende de rust- en overlevingspensioenen voor 
arbeiders, bedienden, zeevarenden onder Belgische 
vlag, mijnwerkers en vrijwillig verzekerden. 

1. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DONSE. 

Art. 2. 

(Subamendement op het amendement van de Regering. 
Stuk 116/7. I.) 

In § 2, het eerste lid vervangen door wat volgt : 

« § 2. - De werknemer wordt vermoed gewoonlijk en 
hoofdzakelijk tewerkgesteld te zijn geweest in de zin uart 
de wet uan 21 mei 1955 gedurende alle kalenderjaren uan 
de perioden ingaande op 1 januari Pan het jaar van zijn 
20st• ue1-;aardag en, ten oroeqste, op 1 januari 1926 en ein 
digend op 31 december 1915, indien hij tegelijk het bewijs 
levert: 

1°) Pan een gewoonlijke en hoofdzakelijke tewerkstel 
Jing overeenkomstig één of meer Belgische pensioenreqe 
linfJen [IOOr arbeiders, bedienden, mijnwerkers of zeer.aren 
den onder Belgische Plag, gedurende al de jaren Pan de 
periode inqnende op 1 januari 1955 en eindigend op 
31 december van het jaar dat POorafgaat aan hetzij zijn 
65•1• of zijn 60·'1" verjaardag, naargelang het een man of een 
,,rn!lrv betreft, hetzij aan de oeroroeqde ingangsdatum van 
het pensioen: 

2°) uan een gewoonlijke en hoofdzakelijke teioeckstellinq 
zoals omschreven in 1°) gedurende ten minste 6 jaren van 
de periode die aanvangt op 1 januari 1946 en eindigt op 
31 december 1951; 
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relatif à la pension de retraite et de survie des 
ouvriers, des employés, des marins naviguant sous 
pavillon belge, des ouvriers mineurs et des assurés 

libres. 

I. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. DONSE. 

Art. 2 

(Sous-amendement il l'amendement du Gouvernement. 
Doc. 116/7 - I.) · 

Au § 2, remplacer le 1 cr alinéa par ce qui suit : 

« § 2. - Le treoeilleur est présumé avoir été occupé 
habituellement et en ordre principal, au sens de la loi du 
21 mai 1955, pendant toutes les armées civiles de la période 
commençant le 1"' [envier de l'année du 20• enniverseire 
de sa naissance et, au plus tôt. le t= janvier 1926, et pre 
nant fin le 31 décembre 1915, s'il justifie simultanément : 

1°) d'une occupetion habituelle et en ordre principal 
conformément à l'un ou plusieurs des régimes belges de 
pensions pour ,ouvriers, employés, Olwriers mineurs ou ma 
rins naviguant sous peuiilon belge pendant toutes les années 
de la période commençant le l'" janvier 1955 et prenant 
fin le 31 décembre de l'année précédant soit le 65• ou le 
60° ennioerseire de sa naissance, selon qu'il s'agit d'un 
homme ou d'une femme, soit la date de prise de cours 
anticipée de la pension; 

2°) d'une occupation habituelle et en ordre principal telle 
qu'elle est précisée au 1°), pendant 6 années au moins de 
la période commençant le ]"' janvier 1946 et prenant fin le 
31 décembre 1951; 
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]") INln een gewoonlijke rn hoofdwkrlijkc tewerkstel 
ling hetzij als arbeider, hetzij nis mii.uocrker, hetzij als 
zeevarende in de hoedanigheid lléln scheepsgezel, gcd11- 
rende een langere periode dan die welke gepresteerd is 
volgens een andere sub î O) bedoelde regeling tijdens de 
reierentieperiode die aanvangt op 1 januari 1946 en eindigt 
op 31 december van het jaar dat aan de pensiocnlee] tijd 
vooraf gaat » 

VERANTWOORDING. 

Dit amendement beantwoordt aan een dubbele bekommernis : 

l ") Het heeft tot doel het weder invoeren van 3 jaren speelruimte 
inzake bewijzen voor de periode vóór I januari 1955. welk principe 
reeds was opqcnorncn in de qecoördmeerdc wetten betreffende de ver 
zekering tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom en vroegtijdige 
dood, en in de wet van 21 mei 1955. 
De huidige tekst van de R<:g~rin(l is reeds een gedeeltelijk herstel 

van het ernstige onrecht dat de wet van 3 april 1962 inhoudt en dat de 
gepensioneerden, die terecht hoopten op een volledige loopbaan. 
dwingt het bewijs te leveren van de loopbaan vanaf 1 januari 1926, 
d.i. 40 jaren terug, dan wanneer de vorige v,ctgeving hen vrijstelde de 
bewijzen te verschaffen voor de periode van vóór de oorlog, met het 
gevolg dat in de meeste gevallen, met het tijdsverloop, de toestand 
onherstelbaar is geworden. 

Deze tekst heeft groot nadeel berokkend, zowel aan de Vlaamse 
arbeidskrachten die tot grote mobiliteit genoopt zijn als aan de 
arbeidskrachten van de misdeelde gewesten van Wallonië, die tegenover 
dezelfde problemen staan. Al is het huidige wetsontwerp een stap 
vooruit, toch is het nog onvoldoende, aangezien het nog achterblijft op 
de vroegere wetten. 

De redenen tot invoering van drie jaren speelruimte voor het leveren 
der bewijzen zijn de toepassingsmoeilijkheden die de invoering van de 
maatschappelijke zekerheid na de oorlog heeft gekend en de traagheid of 
laattijdigheid' waarmede de nieuwe wetgeving, tot groot nadeel van de 
arbeiders, werd uitgebreid tot verschillende takken van de nijverheid. 

De door de Minister 'viln Sociale Voorzorg te kennen gegeven 
bedoeling om een massa individuele gevallen door een koninklijk besluit 
te regelen, kan geen voldoening schenken. De inventaris van deze 
gevallen zou veel tijd in beslaq nemen, en het weergeven ervan in 
een afdoende reglementaire tekst zou verscheidene raadplegingen ver 
eisen, die de inwerkingtreding gedurende maanden, zoniet jaren, zou 
vertragen. 

De voorgestelde maatstaf is eenvoudig, objectie! en mathematisch. 
Bovendien wordt de gepensioneerde aldus behoed voor administratieve 
willekeur. Derhalve lijkt het, sociaal gezien, volstrekt noodzakelijk die 
speelruunte opnieuw in een wettekst op te nemen. 

2°) De tekst van het amendement heeft eveneens tot doel het 
vermoeden van een tewerkstelling in de regeling voor arbeiders voor de 
ja,·en J 926 tot 1945 aan te nemen op voorwaarde dat de gepensioneerde 
de hocdaulqheid van arbeider gehad heeft tijdens het grootste gedeelte 
van de referentieperiode die loopt van l januari 1946 tot de pensioen 
leeftijd. 
Zo de gepensioneerde immers gedurende die periode langer onder de 

regeling voor bedienden viel. is het toch maar logisch dat de jaren van 
1926 tot 1945 in de regeling voor bedienden in aanmerking genomen 
worden. 

Het amendement is dus een redelijke afwijking van de tekst van de 
Reqertnq, die zJch beperkt tot het wê/lckc11ri17e binden van de aard 
van het vermoeden aan de hoedanigheid die de aanvrager had gedu 
rende het jaar 1946 alleen. 

Er zij aan herinnerd dat het naoorloqsiaar 1946 in de loopbaan van 
veel arbeiders maar een overgangsperiode is en dat het onrechtvaardiq 
zou zijn bijna de helft van het pensioenbedrag te docu afhanqen van 
het toeval en van de n.octlitkhcdcn die de arbeiders gekend hebben 
bij hun bcmocünqcn om zich opnieuw in het nationaal bedrijfsleven 
te doen opnemen. 
Het is nagenoeg zeker dat talrijke werknemers in 1946 sis bestaans 

middel een tcwcrkstc llinq hebben aanvaard clic niet overer-nstemt met 
hun nunlcq en dat zij naderhand van beroep zijn veranderd, 
Andere werknemers - heel wat meer dan men denkt ,- konden in 

19'16 ingevolge de oorloqsomstandiqhcdeu niet in de sectoren van het 
bedrijfsleven ingeschakeld worden, ten minste niet voor een periode 
die lnng genoeg Wils om in aanmcr kinq te worden genomen. 

Derhalve zon. in het bestek van de rcqcrlnqstckst, het vermoeden 
nicl kunnen tocqcpast worden voor de jaren vóór 1945. 
Danrcntcqcn hedt de tekst van het umcudemcnt de verdienste haast 

ni de moeilijkheden op te lossen. welke uit die moeilijke en onzekere 
periode kunnen voortvloeien. 

3"J dunc occupation hnbitucl!« et en ordre principal, 
.soit ,·om111e ouvrier, soit comme 01wricr mineur, soit comme 
marin en qunlité de vompagno11 de bord exercée sut une 
durée plus lonquc que cclh: prestée dans urz autre régime 
i-id au /-') au cours de la période de référence commençant 
le ["' [nncicr 19-16 et prenant fin le 31 décembre de l'année 
qui précède l'âge de la pension. » 

JUSTIFICATION. 

Cet amendement répond à une double préoccupation : • 

l") Il tend à réinstaurer une tolérance de 3 années en matière de 
preuves pour la période antérieure au l" janvier 1955, alnsl que le 
principe en était inscrit dans les lois coordonnées relatives à l'assurance 
en vue de la vieillesse et dt: décès prématuré et dans la loi du 
21 mai 1955. 

L'actuel texte gouvernemental constitue déjà une réparation partielle 
de la grave injustice contenue dans la loi du 3 avril 1962, qui avait 
contraint les pensionnés en droit d'espérer alors une carrière complète, 
à faire la preuve de Ja carrière à partir du l" janvier 1926, avec un 
recul de 10 années, alors que b législ~tion antérieure les avait dispensés 
de œ ménager des preuves pour la période d'avant-guerre, avec Ic 
résultat que. dans I» plupart des cas, la situation était devenue irrcpara 
bie au fil du temps. 

Cc texte avait musé un grand préjudice, aussi bien à la main-d'œuvrc, 
flamande astreinte à une grande mobilité qu'à la main-d'œuvre des 
régions déshéritées de Wallonie, confrontée avec des problèmes Iden 
tiques. Si l'actuel projet de loi constitue un pas en avant, il n'en 
reste pas moins insuffisant puisqu'il est en retrait sur des législations 
antérieures. 

La tolérance de trois années dans Ja production des preuves se fonde 
sur Jes difficultés d'application qu'a connues l'instauration de la sécurité 
sociale au lendemain de la guerre, sur les lenteurs ou les retards avec 
lesquels la nouvelle législation a été étendue dans plusieurs secteurs de 
l' éconcmie, au grand préjudice des travailleurs. 
L'intention exprimée par le Ministre de la Prévoyance sociale de 

rencontrer une foule de cas particuliers dans un arrêté royal, ne peut 
donner satisfaction. L'inventaire de ces cas prendrait un temps consi 
dérable et leur traduction dans un texte réglementaire exhaustif requer 
rait différentes consultations, qui en retarderait davantage encore 
rentrée en vigueur pendant de longs mois, sinon pendant des années. 

Le critère proposé est simple, objectif et mathématique. Il sous 
trait, en outre, le pensionné aux dangers de l'arbitraire administratif. 
Dès Iers, sur le plan social, la réintroduction de cette tolérance, dans 
le texte légal paraît s'imposer d'une manière absolue. 

2') Le texte de l'amendement a également pour objet de ne conférer 
la présomption d'une activité dtins le régime cnivrier, pour les années 
1926 à 1945, qu'à la condition que le pensionné ait eu la qualité 
d'ouvrier pendant la durée la plus longue au cours de la période de 
référence s'étendant du I" janvier 1946 à l'âge de la pension. 

En effet, si pendant cette période Ic pensionné a été affilié plus 
lonqtemps au secteur employé, il est simplement logique que les années 
1926 à J 945 soient prises en considératlon dans le régime employé. 

L'amendement s'écarte donc raisonnablement du texte qouvcrnemental 
qui se borne à lier arbitrairement la nature de la présomption à la 
qualité que le demandeur avait cue pendant la seule wméc 1946. 

Or, il convient de rappeler qu'au lendemain de la guerre, l'année 
1916 ne constitue dans la carrière de beaucoup de travailleurs qu'un 
épisode purement transitoire et qu'il serait injuste de subordonner près 
de la moitié du taux de la pension au hasard et aux difficultés que les 
travailleurs ont connus, dans leur souci de se faire réintégrer dans 
I' économie nationale. 

Il est pratiquement certain que de nombreux travailleurs ont accepté 
en 19·16, comme moyen de subsistance, une occupation non conforme 
il leur vocation et dont ils ont chanqé dans la suite. 

D'autres travailleurs, et leur nombre est bien plus grand qu'on ne le 
pense. n'ont pu, à la suite des événements de guerre, <'Ire réintégrés dans 
les secteurs de l'économie, en 1916. du moins pour une durée digne 
cl'étre prise en considération. 
Dès lors, dans Ic cadre du texte qouverncmental. la présomption 

serait inapplicable pour Jes années antérieures à 1945. 
Par contre, Ic texte de l'amendement n Ic mérite de résoudre la quasi 

totalité des difficultés pouvant résulter de cette période difficile et 
instable. 
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Art. 6. 

( Subamendement op het amendement van de Regering. 
Stuk 116/7 - !.) 

ln § 2, het eerste lid vervangen door wat volgt : 

« § 2. - De werknemer wordt vermoed gewoonlijk en 
hoofdzakelijk tewerkgesteld te zijn geweest in de zin van 
de wet van 12 juli 1957. gedurende alle kalenderjaren van 
de periode ingaande op 1 januari llan het jaar Pan zijn 
20st• verjaardag en. ten vroegste, OfJ 1 januari 1926 en ein 
digend op 31 december 1945, indien hij tegelijk het bewijs 
levert: 

1°) van een gewoonlijke en hoofdzakelijke tewerkstel 
ling overeenkomstig één of meer Belgische pensioenrege 
lingen voor arbeiders. bedienden, mijnwerkers of zeevaren 
den onder Belgische vlag, gedurende al de jaren van de 
periode ingaande op 1 januari 1955 en eindigend op 
31 december van het jaar dat voorafgaat aan hetzij zijn 
65•10 of 60810 verjaardag, naargelang het een man of een 
vrouw betreft. hetzij aan de vervroegde ingangsdatum van 
het pensioen; 

2°) van een gewoonlijke en hoofdzakelijke tewerkstelling 
zoals omschreven in 1°) gedurende ten minste 6 jaren van 
de periode die aanvangt op 1 januari 1946 en eindigt op 
31 december 1954; 

30) van een gewoonlijke en hoofdzakelijke tewerkstel 
ling, hetzij als bediende, hetzij als zeevarende in de hoeda 
nigheid 17an officier, gedurende een langere periode dan 
die welke gepresteerd is volgens een andere sub 1°) be 
doelde regeling tijdens de referentieperiode die begint op 
1 januari 1946 en eindigt Of) 31 december van het jaar dat 
aan de pensioenleeftijd voorafgaat. » 

VERANTWOORDING. 

Dezelfde verantwoording als voor het amendement op artikel 2. 

Art. 13. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« § 1. - Artikel 15. tweede lid, van de rvet vari 21 mei 
1955 betreffende het rust- en overleuinqspensioen der arbei 
ders, gewijzigd door de wet 17811 1 augustus 1957, wordt 
door oolqende tekst oeruenqen : 

De weduwe voor wie het genot r,an het overlevings 
pensioen met toepassing t!an artikel 13, § 4, geschorst is 
en die sedert ten minste JO maanden dat pensioen ontving. 
krijgt embtsheloe onder dezelfde uooiivnnrden en zonder 
daartoe een aanuraag te moeten indienen, een eenpessinqs 
uergoeding waaruan het bedrag gelijk is aan 2 jearbedruqen 
uan genoemd pensioen, 

§ 2. - Artikel 15, derde lid, van voornoemde wet wordt 
opgeheven. 

§ 3. - Artikel 15. vierde lid; Pc111 voornoemde wet wordr 
door volgende tekst oeroenqcn : 

De weduwe kan uw1 het genot uar1 de tumpessinqsoer 
f]Oedir1g afzien; zo zij eucn wel de nnnpesslnqsoerooedinq 
eenoaecdt, wordt zij geacht af te zien uan het recht dat 
zij zou k111111en doen gelden op het pensioen als bepaald 
bij artikel 5bis, § 2; anderzijds kun de weduwe die haar 
rechten heeft doen gelden op bedoeld pensioen, later het 
genot uan de ün11p,1ssi11gS{)crgocdi11g niet meer bekomen. 

Art. 6. 

(Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement. 
Doc. 116/7-1.) 

Au § 2, remplacer le 1 •·• alinéa par ce qui suit : 

i< § 2. - Le treoailleur est présumé avoir été occupé 
habituellement et en ordre principal. au sens de la loi du 
12 juillet 1957. pendant toutes les années civiles de la pé 
riode allant du )" janvier de l'année de son 20• anniver 
saire et, au plus tôt, le ]"' janvier 1926, et prenant fin le 
31 décembre 1945. sil justifie simultanément: 

1°) d'une occupation habituelle et en ordre principal 
conformément à l'un ou plusieurs des régimes belges de 
pensions pour ouvriers, employés, oiwriers mineurs ou ma 
rins naviguant sous peoillon belge pendent toutes les années 
de la période commençant le t= janvier 1955 et prenant 
fin le 31 décembre de l'année précédant soit le 65' ou. le 
60• anniversaire de sa naissance, selon qu'il s'agit d'un 
homme ou d'une femme, soit la date de prise de cours 
anticipée de la pension; 

2°) d'une occupation habituelle et en ordre principal telle 
qu' elle est précisée au 1°), pendant 6 années au moins de 
la période commençant le ]" janvier 1946 et prenant fin le 
31 décembre 1954; 

3°) d'une occupation hebituelle et en ordre principal, 
soit comme employé, soit comme marin en qualité d'officier 
de marine exercée sur une durée plus longue -que celle 
prestée dans un autre régime visé au 1°) au cours de la 
période de référence commençant le 1"' janvier 1946 et 
prenant fin le 31 décembre de l'année qui précède l'âge de 
la pension. » 

JUSTIFICATION. 

Même justification que celle de l'amendement à l'article 2. 

Art. 13. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

§ ]"_ - L'article 15, al. 2, de la loi du 21 mai 1955 cela 
ti()e à la pension de retreite et de surPie des ouvriers, modi 
fiée par la loi du 1'' août 1957 est remplacé par le texte 
suivant: 

La veuve pour laquelle la jouissance de la pension de 
smuie est suspendue par l'application de l'article 13, § 4, 
et qui en bénéficiait depuis dix mois au moins, reçoit d'office, 
dans les mêmes conditions et sans être tenue d'en faire 
ln demande, une indemnité d'adaptation dont le montant est 
égal à deux annuités de ladite pension. 

§ 2. - L'article 15, al. 3, de la loi précitée est abrogé. 

§ 3. ~ L'article 15, al. 4, de la loi précitée est remplacé 
pet le texte suivant : 

La ueiwc peut renoncer au bénéfice d'une indemnité 
d'adaptation; néanmoins, si elle accepte une indemnité 
d'adaptation, elle est censée renoncer au droit qu'elle pou 
vait faire Pa loir à la pension préuue par l'article 5bis, § 2: 
d'autre part, la l!etwe qui fait valoir ses droits à ladite 
pension ne peut plus obtenir ultérieurement le bénéfice de 
l'indemnité d'adaptation. 
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§ 4. - Artikel 17. tweede lid. Pan de wet van 12 juli 
1957 betreffende het rust- en overlevingspensioen voor be 
dienden wordt door volgende tekst oetuanqen : 

De weduwe voor wie het genot uan het ovcrlevinqspen 
sïocn met toepassing van artikel 15, § -J. geschorst is en die 
sedert ten minste 10 maanden dat pensioen ontving, krijgt 
ambtshalve, onder dezelfde voorwaarden en zonder daartoe 
een aanvraag te moeten indienen, een aanpassingsvergoe 
ding waarvan het bedrag gelijk is aan twee iearbedreqen 
van genoemd pensioen. 

§ 5. __, Artikel 17. derde lid, van de in § 4 bedoelde wet 
wordt opgeheven. » 

VERANTWOORDING. 

Dit amendement strekt tot verbetering van de voorwaarden waar 
onder een weduwe die hertrouwt of een weduwe van minder dan 
45 jaar die het genot van het overlevingspensioen verliest (geen kind 
meer ten laste, herwinnen van haar fysische geschiktheid), een aanpas 
singsvergoeding kan bekomen gelijk aan twee jaarbedraqen van het 
pensioen. 
Volgens de bepalingen van de huidige wet is de weduwe ertoe 

gehouden een aanvraag in te dienen binnen 6 maanden, te rekenen 
van de dag waarop zich de gebeurtenis voordoet die aanleiding geeft 
tot de toekenning van de aanpassingsvergoeding. 
ln de meeste gevallen zijn de weduwen onwetend over de uitslui 

tingstermijn en verliezen zij het genot van de vergoeding waarvan de 
toekenning nochtans gegrond is wegens de enorme besparingen die 
door de schorsing van het pensioen aan de regeling ten goede komen. 
Meer zelfs. in veel gevallen heeft de weduwe, ten gevolge van een 

vergissing van het Bestuur der Posterijen waaraan de verandering van 
burgerlijke stand (hertrouwen) ontgaan is, of van een beslissing met 
terugwerkende kracht, gedurende een aantal maanden verder het over 
levingspensioen genoten en is aldus een betrekkelijke grote schuld 
ontstaan, waarvan de diensten van de R. R. O. P. het bedrag van de 
betrokkene terugvorderen. 
Daar die weduwe nu meestal te goeder trouw is, heeft zij de gelegen 

heid tot het indienen van een aanvraag om aanpassingsvergoeding 
binnen de termijn van 6 maanden laten voorbijgaan en is het haar 
onmogelijk tegen de uitbetalinqsinstellinq die belast is met de terugvor 
dering, de compensatie aan te voeren die ze had kunnen inroepen zo zij 
zich binnen de voorgeschreven termijn een aanpassingsvergoeding had 
doen toekennen. 
Het is niet sociaal dat de verzekerden het slachtoffer zijn van hun 

onwetendheid omtrent de regelen, vooral wanneer die zulke korte 
termijnen voorschrijven, 
Daarom wil het amendement het genot van de aanpassingsvergoeding 

ambtshalve doen toekennen, zonder dat Zij voortaan verplicht zijn 
daartoe een aanvraag in te dienen. 

§ -1. - L'orticle 17. al. 2. de la loi du 12 juillet 1957 
reletivc â la pension de retraite et de survie des employés, 
est remplacé par le texte suivent : 

La ucur,c pour laqucl!« la jouissance de la pension de sur 
uie est suspendue par Fnpplication de l'article I 5, § -1. et 
qui en bénéficiait depuis dix mois. reçoit d'office. dans les 
mêmes conditions et sans être tenu d'en faire la demande, 
une indemnité dadnptotion dont le montant est égal â deux 
annuités de ladite pension. 

§ 5. - L'article 17. al. 3, de la loi !Jisée au § '1 est 
ebroqé,» 

JUSTIFICATION. 

Cet amendement tend â améliorer les condition; dans lesquelles une 
veuve qui se remarie ou une veuve âgée de moins de 45 ans qui perd 
le bénéfice de la pension de survie (plus d'enfant à charge, recouvre 
ment de ses aptitudes physiques). peut obtenir une indemnité d'adap 
tation égale à deux annuités de pension. 

Aux termes de la législation actuelle, h, veuve est tenue d'introduire 
une demande dans les 6 mois à dater du jour où l'événement donnant 
lieu à l'octroi de cette Indemnité, s'est produit. 

Dans In majorité des cas, les veuves sont dans l'ignorance de ce 
délai de forclusion et perdent le bénéfice de l'indemnité dont l'octroi 
était cependant justifié en raison des importantes économies que la 
suspension de pension lait réaliser au réqime. 
Bien plus, dans beaucoup de cas, à la suite d'une erreur de l'Admi 

nistration des Postes à laquelle Ie changement d'état civil (remariage) 
a échappé ou d'une décision avec effet rétroactif, la veuve a continué 
de bénéficier de la pension de survie pendant un certain nombre de 
mois et un indu relativement important s'est ainsi créé dont le rem 
boursement est réclamé à l'intéressée par les services de la C. N. P. R. S. 

Or, comme cette veuve est fréquemment de bonne foi, elle a laissé 
échapper la latitude dintrodutrc une demande d'indemnité dans Je 
délai de 6 mois, et elle se trouve dans l'impossibilité d'opposer à 
l'organisme payeur chargé de Ia récupération, la compensation qu'elle 
aurait pu invoquer si elle s'était fait octroyer dans le délai prescrit 
l'indemnité d'adaptation. 

Il n'est pas social que les assujettis soient les victimes de leur igno 
rance des règles, surtout lorsqu'elles prescrivent des délais aussi courts. 

C'est pom ces motifs que l'amendement tend à accorder d'office à 
ces veuves, le bénéfice de l'indemnité d'adaptation sans qu'elles soient 
tenues, ~ l'avenir, d'en faire Ia demande. 

E. DONSE, 
J. POSSON. 

II. - AMENDEMENT 

PRJ;:SENTË PAR LE GOUVERNEMENT. 

Art. 17. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

§ 1. - Sous ré se roe de [' application de /' article 18 de la 
présente loi, les dispositions de la loi du 3 uvril 1962, telles 
que rédigées auant leur modi] icntion par lo présente loi, 
continuent it régir les pensions qui ont pris cours effectiue 
ment et pour la prc111ièrc fois entre le 31 décembre 1961 et 
le l " [enoier 1966. 

§ 2. - Les pensions de retraite et de suruie des regimes 
de pension pour ouoriers et employés qui ont pris cours 
effectivement et pour la première fois entre le 31 décembre 

II. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE REGERING. 

Art. 17 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt: 

« § 1. - Onder ooorbehoud Pan toepassing Pan artikel 18 
Pan deze wet blijucn de bepalingen uar1 de wet IJfJn 3 april 
1962, zoals ze vóór hun wijziging door deze wet waren 
opgesteld. verder de pensioenen beheersen die deedioerke 
lijk en voor de eerste maal tussen 31 december 1961 en 
I januari 1966 ingaan. 

§ 2. - De rust- en ooerlevinqspensioenen van de pen 
sioenregelingen uoor arbeiders en bedienden die deed toer 
kelijk en uoor de eerste maal tussen 31 december 1961 en 
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1961 et le l"' [unvier 1966 sont a11gmcntécs forfaitairement. 
Cette augmentation [orlnitnire et les mod nlités d'application 
sont déterminées par le Roi apds uvis du Comité de gestion 
de la Caisse Nationale des pensions de retraite et de survie. 

§ 3. - Les pensions de retraite et de survie des réqimes 
des ouvriers et des employés accordées en vertu d'une 
décision notifiée avant la publicntion de fa présente loi. sont 
revues d'office par la Caisse Nationale des pensions de 
retraite et de surCJie en PUC de leur appliquer : 

a) l'augmentation résultant des articles 1 et 5 de la pré 
sente loi; 

b) l'augmentation forfaitaire des pensions visées au § 2. 

Ces teoisions produisent leurs e{frts à la date de prise 
de cours de la pension et, au plus tôt, le 1" janvier 1966, >> 

JUSTIFICATION. 

Cet. amendement reprend l'idée d'une adaptation Iorfattaire des 
pensions qui ont pris cours après le 31 décembre 1961. 
Le but de cet amendement est d'incorporer l'amendement de 

M. De Mey dans le texte proposé ù l'article 17 du projet, compte tenu 
des modifications déjà apportées par la commission, aux articles exnrni 
nés précédemment. 

Le Ministre de la Prévoyance sociale, 

1 januari 1966 ingaan worden forfaitair verhoogd. Deze 
forf,,irnire Ferhoging en de modaliteiten uan toepassing 
worden, 11a adoics van het Beheerscomité van de Rijkskas 
voor Rust- c,1 Ovcricoingspcnsiocnen, door de Koning be 
pauld, 

§ 3. - De rust- en ouerlevinqspensiocncn Pan de rege 
linqen roor arbeiders en bedienden, toegekend bij een be 
slissing betekend 11óór de bekendmaking uan de wet, wor 
den ambtsluilue door de Rijkskas lJOOr Rust- en Over 
levingspensiocnen herzien met het oog op : 

a) de toepassing uan de uerhoging ooortoloeiend uit 
de artikelen 1 en 5 uan deze wet: 

b) de toepassing 11a11 de forfaitaire uerhoging voor de 
pensioenen beoogd bij § 2. 

Deze herzieningen hebben uitwerking met ingang van 
de ingangsdatum uan het pensioen en, ten vroegste, op 
1 janueri 1966. » 

VERANTWOORDING. 

Dit amendement neemt het idee tot forfaitaire aanpassing van de 
pensioenen die ingaan na 3 l december 1961 over. 
De bedoeling van dit amendement is dit van de heer De Mey te 

verwerken in de voorgestelde tekst van artikel 17 en het aldus aan te 
passen aan de wijzigingen die de Commissie heeft aangebracht in 
de reeds onderzochte artikelen. 

De Minister uan Sociale Voorzorg, 

Pl. DE PAEPE 

Ill. - AMENDEMENT 

PR13SENTÉ PAR M. GLINEUR. 

Art. 12. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« Un pécule annuel de Ué1car1ees est attribué aux bénéfi 
ciaires d'une pension de retraite ou d'une pension de survie 
du régime des ouvriers, des employés, des marins naviguant 
sous pavillon belge, ainsi quau x bénéficiaires d'une pension 
de retraite, d'une pension de veuve ou d'une pension d'ino a 
lidité du régime des ouuriers mineurs. 

Le montant de ce pécule de vacances est égal à une 
mensualité de la pension allouée mix bénéficiaires cités 
ci-dessus. » 

JUSTIFICATION. 

Il n'y a aucune raison de 11c pas allouer aux pensionnés un pécule 
de vacances en rapport avec k pécule de vacances attribué aux 
travailleurs. 

III. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER GLINEUR. 

Art. 12. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Een jaarlijks vakantiegeld wordt toegekend aan de ge 
rechtigden op een rustpensioen of op een ooetlevinqspen 
sioen volgens de regeling oooc arbeiders, voor bedienden, 
voor zeevarende onder Belgische vlag, alsmede aan de 
gerechtigden op een rustpensioen, op een weduwenpensioen 
of op een invaliditeitspensioen volgens de regeling voor 
miintuerkers. » 
Het bedrag van dit vakantiegeld is gelijk aan het bedrag 

mm één maand pensioen dat aan de hierboven genoemde 
gerechtigden wordt toegekend. » 

VERANTWOORDING. 

Er is geen enkele reden om aan de gepensioneerden een vakan 
tieqeld te ontzeggen dat overeenstemt met het aan de werknemers 
toegekende vakantiegeld. 

G. GLINEUR. 


